Глава 56. Лепёшки со свежими креветками и мясом (дополнительная глава)
—
Тем временем с переулке Уцюй.
Сегодня дела в ресторане шли особенно хорошо.
Летом аппетит у людей обычно ухудшался, но благодаря действию новых столов жара лишь частично отбила желание есть.
Так что постепенно дела и пошли в гору.
Запасы продуктов, приготовленные на сегодня, закончились довольно рано. Вскоре после часа Ю (17:00 – 19:00) ресторан закрылся.
Вечером Цзи Жунся и Гу Танцзинь сидели за столом и пересчитывали деньги.
Теперь всеми деньгами ведали они, поэтому каждый день приходилось следить за счетами.
Цзи Жунся больше всего любил считать деньги. Закончив пересчёт, он сказал:
— Тут всего два гуаня и девятьсот восемьдесят семь монет.
Сколько же денег!!!
Закончив считать, Цзи Жунся перевязал монеты хлопковой нитью, серебро отложил отдельно, а затем сложил все деньги в деревянный денежный ящик.
Гу Танцзинь быстро подсчитал расходы и доходы:
— Сегодня, после вычета денег на кур, уток, рыбу, мясо и овощи, ресторан принес нам один гуань и ещё триста семьдесят восемь монет. Наша утренняя торговля на лотке принесла сто пятьдесят пять монет. Дрова, масло и приправы мы считаем раз в месяц — обычно на них уходит около пяти гуаней. Если так считать, ресторан сможет приносить около тридцати шести гуаней в месяц, а утренний лоток, за вычетом расходов на овощи и мясо, — больше трёх гуаней.
Цзи Жунся сам всё прикинул и не смог сдержать удивления:
— Если так посчитать, а потом вычесть расходы на всю нашу семью, даже если считать с запасом, у нас всё равно будет оставаться больше тридцати связок в месяц?!
Гу Танцзинь уверенно кивнул:
— Да. Если дела в ресторане каждый день будут идти так же хорошо, как сегодня, непременно.
— Тогда за несколько лет мы точно накопим достаточно, чтобы ты смог отправиться сдавать экзамены, а я потом открыл новый ресторан! — Цзи Жунся улыбнулся, прищурив глаза.
Гу Танцзинь тоже не смог скрыть радости. Он был всего лишь обычным человеком, который несколько лет усердно учился. Каждый день вставал рано, ложился поздно и честным трудом зарабатывал деньги. Конечно, ему было приятно видеть такой результат.
Некоторое время они сидели друг напротив друга и радовались.
Наконец Цзи Жунся загадочно кашлянул:
— Кхм-кхм, есть ещё кое-что. Большая радость!
Гу Танцзинь слегка приподнял бровь:
— Тогда прошу фулана просветить меня. Что же это за радость?
— Сегодня можно получить приз! — Цзи Жунся потёр руки в предвкушении.
Гу Танцзинь с любопытством спросил:
— Что случилось?
— Разве ты не выполнил только половину задания по приправам? Как же уже можно получить приз?
Цзи Жунся покачал головой:
— Это не задание по приправам, а другое.
— Сегодня я готовил лепёшки с креветками, и маленький мастер сказал, что креветки могут вызвать аллергию. — Цзи Жунся вкратце объяснил: — Это такая болезнь: начинает чесаться, становится трудно дышать и всё такое. Он спросил, нужно ли добавить в лепёшки лекарство, подавляющее аллергию. Я согласился.
— Потом я получил случайное задание: определить, какие продукты чаще всего вызывают аллергию.
— Наградой стали эти продукты. Можно было вытянуть десять видов, по десять цзиней каждого.
— Там было несколько сотен продуктов, и мне оставалось только гадать. Не ожидал, что угадаю так много и выполню задание!
Гу Танцзинь внимательно выслушал его и только после этого сказал:
— Я как-то читал одну медицинскую книгу. Там рассказывалось о человеке, который съел сушёную морскую рыбу и внезапно умер. Все решили, что он подавился, но ел он медленно и не должен был так легко подавиться. Судебный следователь при осмотре обнаружил сильный отёк в горле и признаки проникновения какого-то внешнего яда. Должно быть, это и была та самая аллергия, о которой ты говоришь.
— Значит, от сильной аллергии действительно можно умереть, — потрясённо пробормотал Цзи Жунся.
Он задумался:
— Не думал, что еда может быть настолько опасной. Мне ещё столько всего предстоит узнать.
Гу Танцзинь погладил его по голове и улыбнулся:
— Давай крути лотерею.
— Ах да, точно, лотерея.
Цзи Жунся тут же произнёс:
— Маленький мастер, я хочу крутить лотерею.
Система Бога Кулинарии ответила:
«Хорошо, хозяин».
Перед глазами Цзи Жунся вновь появился светящийся экран.
На нём, как и прежде, теснились бесчисленные иероглифы.
Только теперь цвет букв изменился.
Изначально все они были чёрными.
Названия выбранных Цзи Жунся продуктов теперь стали белыми и красными, а среди невыбранных появились зелёные.
«Названия продуктов, которые хозяин выбрал правильно, стали белыми. Выбранные неправильно — красными. Зелёные — это ответы, которые хозяин не выбрал».
— Почему пшеница вызывает аллергию?! — первой реакцией Цзи Жунся было недоумение: почему пшеница стала зелёной?!
Если даже пшеница может вызывать аллергию, разве тогда вообще любой продукт не способен на это?!
— А ещё арахис? Боже, арахис тоже! И яйца, и соевые бобы?
Чем дольше Цзи Жунся смотрел, тем сильнее удивлялся.
Но разве его можно винить за то, что он не угадал? Он никогда не видел человека, у которого была бы аллергия на эти продукты.
Гу Танцзинь тоже удивлённо слушал Цзи Жунся. Оказывается, даже от такой обычной еды может возникнуть аллергия.
Система Бога Кулинарии поспешила объяснить:
«У каждого человека свой организм, хозяин не должен бояться. В целом людей с аллергией на всё это очень мало».
Цзи Жунся подумал и немного успокоился:
— Ладно. А как теперь проводить розыгрыш?
Светящийся экран перед ним тут же изменился, превратившись в более чем сотню маленьких клеток.
Клетки быстро перемещались, меняя положение, и спустя некоторое время остановились.
У Цзи Жунся зарябило в глазах.
«Хозяину достаточно нажать на клетку, чтобы произвести выбор», — сказала система.
Цзи Жунся потёр слегка закружившуюся голову.
— Просто нажать на любую?
«Да, хозяин. На любую».
Цзи Жунся выбрал ту, которая ему больше понравилась.
Он быстро ткнул в десять маленьких квадратиков.
Система Бога Кулинарии спросила:
«Хозяин закончил? Точно ничего не хотите изменить?»
Цзи Жунся пожал плечами:
— Не буду. Всё равно я не знаю, что там внутри.
Десять маленьких квадратиков постепенно увеличились, а затем превратились в десять ярких, красочных изображений.
Система Бога Кулинарии объявила:
«Поздравляем хозяина с получением: клубники, морской капусты, устриц, ракушек «тигровая шкура»,тигровых моллюсков, соевых бобов, арахиса, персиков, каштанов, драконьего фрукта и пшеницы!»

Цзи Жунся взволнованно потянул Гу Танцзиня за рукав:
— Я вытянул устрицы! Теперь можно будет делать устричный соус! А ещё соевые бобы, арахис, персики и каштаны!
— И самое главное — я вытянул пшеницу! — Цзи Жунся посмотрел на собственную руку. — Рука у меня просто волшебная!
Затем он снова посмотрел на экран и медленно прочитал:
— Ещё четыре вещи, которые я не очень хорошо знаю. Морская капуста, вот этот иероглиф после «трава» я не знаю, тигровые моллюски и драконий фрукт.

Система Бога Кулинарии пояснила:
«Клубника. Этот иероглиф читается «мэй». Хозяин ведь готовил клубничное мороженое, помните?»
— А, клубника! Кисло-сладкий, очень вкусный фрукт. — Цзи Жунся почесал щёку. — Точно, этот иероглиф читается «мэй». Как же я так быстро забыл?
При слове «мороженое» он вдруг вспомнил:
— Кажется, я ещё не рассказывал тебе про высокотехнологичную кухонную утварь!
— Танцзинь, вчера в новой кухне ресторана моя кухонная утварь снова изменилась.
Цзи Жунся быстро и вкратце описал ему кухонное оборудование, которое видел накануне.
Слишком подробно объяснить он тоже не мог — он и сам не понимал, что именно представляли собой эти штуки.
Гу Танцзинь выслушал и не сразу ответил.
— Что такое? — с любопытством спросил Цзи Жунся, заметив его молчание.
Гу Танцзинь улыбнулся:
— Мне просто интересно, что заставляет эти вещи двигаться. По твоим словам, сами машины не слишком большие. Но, думаю, придумать такое мне не под силу. Ладно, не будем об этом. Лучше расскажи о своей награде.
— Хорошо.
Гу Танцзинь подсчитал:
— Хм, пять видов мы уже видели, а пять — никогда.
— Теперь мы не только сможем делать устричный соус, но ещё и выращивать пшеницу.
Гу Танцзинь помассировал Цзи Жунся плечи:
— Сегодня Ся-гэр действительно хорошо потрудился.
— Ага! — Цзи Жунся довольно улыбнулся.
Хорошо, что он угадал достаточно много. Иначе все эти замечательные вещи пропали бы!
Цзи Жунся тихонько спросил:
«Маленький мастер, а у меня сегодня такая удача... Ты случайно не помогал мне?»
Система Бога Кулинарии: «……»
Она так часто делала для хозяина исключения, что тот уже перестал верить в собственную удачу.
Система Бога Кулинарии ответила:
«Нет, хозяин. Эти триста продуктов и так являются распространёнными ингредиентами. Вполне естественно, что вы выбрали знакомые. Даже если бы вам не досталась пшеница, скорее всего, вы бы вытянули рожь, овёс или другие злаки».
«А, значит, мне просто повезло, и я вытянул то, что знаю!» — Цзи Жунся обрадовался ещё сильнее. Кому не приятно узнать, что ему везёт?
«Награды готовы. Хозяин хочет получить их сейчас?»
«Дай мне по чуть-чуть каждого, чтобы посмотреть».
Система Бога Кулинарии:
«Сейчас будет!»
На письменном столе Цзи Жунся и Гу Танцзиня тут же появились десять видов продуктов.
— Танцзинь, угадай, что это всё такое.
Цзи Жунся уже посмотрел изображения и знал ответы.
Он подпер подбородок рукой и с нетерпением посмотрел на мужа.
Гу Танцзинь никогда не портил ему настроение и с удовольствием подыграл.
— Это клубника. — Он указал на маленький красный плод, покрытый множеством точек. — Пахнет свежестью, наверняка кисло-сладкая.
— А эта ракушка — тигровый моллюск. На ней узор.
— Раз это тигровый моллюск, то эта странная ракушка, должно быть, устрица. А вон то длинное — морская капуста.
— И последнее — драконий фрукт. Эти чешуйки сверху немного похожи на драконью чешую из книг.

— Всё правильно! — Цзи Жунся радостно закивал. — Всё угадал!
— Давай сначала попробуем. Это, наверное, нужно очистить? Тогда начнём с этого.
Цзи Жунся немного поколебался и первым очистил драконий фрукт.

Хе-хе-хе, её даже мыть не нужно, можно сразу есть!
— Внутри белая мякоть, а ещё какие-то «кунжутные семечки»!
Цзи Жунся никогда прежде не видел такого фрукта.
Он осторожно снял кожуру и откусил белую мякоть.
Мякоть была мягкой, ароматной и сладкой.
— Вкусно! Такая сладкая! Попробуй.
Цзи Жунся ещё немного отогнул кожуру и протянул фрукт Гу Танцзиню.
Гу Танцзинь откусил.
Но сладости он не почувствовал. Наоборот, во рту остался какой-то странный солоноватый привкус.
Гу Танцзинь слегка нахмурился.
Он с сомнением спросил:
— Ты действительно считаешь это вкусным?
Неужели дело в его собственном вкусе? Может, эта штука и правда невкусная?
— Сладкая! Очень сладкая, вкусная. — Цзи Жунся снова откусил. — Тебе не нравится? Попробуй ещё раз.
Гу Танцзинь послушно откусил ещё раз.
Но вкус по-прежнему был неприятным.
— Сладкая? Для меня она совсем не сладкая, вкус какой-то странный, — сказал Гу Танцзинь, а затем внезапно всё понял.
— У меня аллергия!
— У тебя аллергия!
— У спутника хозяина аллергия!
Система Бога Кулинарии:

— …
Боже, почему это ещё и превратилось в практический урок прямо на месте?!
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